ELFTE VECKAN »UNDER ARET«
MANDAG DEN 15 JUNI
Lasning 1 Kung 21:1-16

Navot, som var fran Jisréel, d4gde en vingard dar; den lag intill det palats som
tillhérde kung Achav i Samaria. Achav sade till Navot: “Lat mig fa din vingard att ha
till kokstradgard, den gréansar ju till mitt hus. Jag skall ge dig en béttre vingérd i
stéllet eller betala dig i pengar, om du foredrar det.” Men Navot svarade: “Herren
forbjude att jag skulle lata dig fa vad jag drvt av mina fader!”

Achav begav sig hem, dyster och forbittrad 6ver att Navot fran Jisréel hade svarat
att han inte ville ge honom sitt fadernearv. Han lade sig pa sangen med ansiktet
bortvant och ville inte dta. Da kom hans hustru Isébel. ”Vad dr det som gramer dig”,
frdgade hon, ”"varfor dter du ingenting?” Achav svarade: “Jag har talat med Navot
fran Jisréel. Jag bad att f& kopa hans vingard eller ge honom en annan i stéllet om han
foredrog det. Men han sade: Du far inte min vingard!” D4 sade Isébel: “"Nu far du
visa vem som regerar i Israel! Stig upp och &t och var vid gott mod. Jag skall se till att
du far jisreeliten Navots vingard.”

Sedan skrev hon brev i Achavs namn, forseglade dem med hans sigill och
skickade dem till de dldste och de férndmsta i den stad dar Navot bodde. I breven
hade hon skrivit: “Utlys en fastehogtid, och lat Navot sitta framst bland folket. Satt
tva skrupelfria man mitt emot honom och 1at dem vittna att han har smadat Gud och
kungen. For sedan bort honom och stena honom till dods.”

De dldste och de forndamsta i staden dar Navot bodde foljde Isébels anvisningar
och gjorde som det stod i hennes brev: de utlyste en fastehtgtid och lat Navot sitta
framst bland folket. De bada skrupelfria mannen kom och satte sig mitt emot honom
och vittnade infor folket: “Navot har smddat Gud och kungen.” Da forde man
honom ut ur staden och stenade honom till déds. Och sa sinde man bud till Isébel:
“Navot har stenats till dods.” Nar hon horde detta sade hon till Achav: "Nu kan du
overta jisreeliten Navots vingard, den som han vigrade att sélja till dig. Navot &r inte
langre i livet, han dr dod.” Da Achav fick veta att Navot fran Jisréel var dod gav han
sig i vdg ner till hans vingard for att ta den i besittning.

Responsoriepsalm Ps 5:2-3,5 -7 (R. jfr 2b)
R. Herre, hor min suckan.
Lyssna, Herre, till mina ord,
hor min suckan.
Ge akt pa mitt klagorop, min konung och min Gud,

ty jag dkallar dig. R.

Ty du &r inte en Gud som kan tdla gudloshet,
den som dr ond far inte bo hos dig.



Du hatar alla ogdarningsman,
inga 6vermodiga bestdr infér dina 6gon. R.

Du forgor dem som talar 16gn,
de blodgiriga och falska &r en styggelse for Herren. R.

Halleluja Ps 119:105

V. Ditt ord dr mina fotters lykta
och ett ljus pa min stig.

Evangelium Matt 5:38-42

Vid den tiden sade Jesus till sina larjungar: »Ni har hort att det blev sagt: Oga for dga
och tand for tand. Men jag sdger er: virj er inte mot det onda. Nej, om ndgon slar dig
pa hogra kinden, sd vand ocksa den andra mot honom. Om ndgon vill processa med
dig for att fa din skjorta, sd ge honom din mantel ocksa. Om ndgon vill tvinga dig att
folja med en mil i hans tjanst, s& gd tvd mil med honom. Ge at den som ber dig, och
vand inte ryggen at den som vill ldna av dig.«

TISDAG DEN 16 JUNI
Lasning 1 Kung 21:17-29

Nar Navot hade dott kom Herrens ord till Elia frdn Tishbe: "G4 och s6k upp Achav,
Israels kung, som regerar i Samaria. Du finner honom i Navots vingdrd, som han har
kommit for att ta i besittning. Ség till honom: S& sdger Herren: Har du bade drapt
och hunnit lyfta arvet? Sedan skall du fortsatta: Sa sdger Herren: P4 den plats dér
hundarna slickade Navots blod skall de ocksa slicka ditt.”

Achav sade till Elia: “"Nu har du mig fast, du min fiende!” - “Ja, nu har jag dig
fast”, sade Elia, “och eftersom du har salt dig till att gora det som &r ont i Herrens
ogon skall jag lata det onda drabba dig. Jag skall rensa upp efter dig och utrota
vartenda manfolk i Israel som tillhor Achavs sldkt, hog som ldg. Jag skall ldta det ga
med din dtt som det gick med Jerébeams, Nevats sons, dtt och Bashas, Achias sons,
att. Och detta darfor att du har véackt min vrede och forlett Israel till synd. Ocksa om
Isébel har Herren talat: henne skall hundarna &ta pa Jisréels mark. De av Achavs &tt
som dor inne i staden, dem skall hundarna &dta upp, och de som dor ute pa dkrarna,
dem skall himlens faglar dta.”

Ingen har som Achav salt sig till att gora det som &r ont i Herrens 6gon; det var
hans hustru Isébel som eggade honom till det. Sarskilt avskyvért handlade han da
han holl sig till avgudarna, alldeles som amoreerna hade gjort, de som Herren hade
drivit undan for israeliterna.

Nar Achav horde vad Elia sade rev han sonder sina kldder, satte sicktyg pd bara
kroppen och fastade; ocksd nédr han sov var han kladd i sacktyg, och han gick med
tunga steg. Da kom Herrens ord till Elia frdn Tishbe: “Har du sett hur Achav



ddmjukar sig infor mig? Eftersom han gor det skall jag inte ldta olyckan komma i
hans egen tid; forst i hans sons dagar skall jag lata olyckan drabba hans tt.”
Sé lyder Herrens ord.

Responsoriepsalm Ps 51:3-6a,11 -16 (R. jfr 3a)
R. Herre, forbarma dig, ty vi har syndat.

Gud, var mig nadig i din godhet,

utplana mina 6vertrddelser i din stora barmhaértighet.
Tva mig vl frdn min missgdrning,

och rena mig frdn min synd. R.

Ty jag kdnner mina synder,

mina dvertrddelser &r alltid infor mig.
Mot dig allena har jag syndat

och gjort vad ont r i dina 6gon. R.

Vand bort ditt ansikte frdn mina synder,
och utplana alla mina skulder.
Riddda mig fran blodsdad, Gud, min frélsare,
s skall min tunga jubla 6ver din rattfardighet. R.

Halleluja Jfr Joh 13:34

V. Ett nytt bud ger jag er, sdger Herren:
att ni skall &dlska varandra sd som jag har dlskat er.

Evangelium Matt 5:43-48

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Ni har hort att det blev sagt: Du skall
dlska din ndsta och hata din fiende. Men jag sdger er: dlska era fiender och be for dem
som forfoljer er; dd blir ni er himmelske faders soner. Ty han ldter sin sol ga upp over
onda och goda och later det regna 6ver rittfardiga och orittfardiga. Om ni dlskar
dem som dlskar er, skall ni da ha lon for det? Gor inte tullindrivarna likadant? Och
om ni hélsar vénligt pd era broder och bara pa dem, gor ni dd nagot markvardigt?
Gor inte hedningarna likadant? Var fullkomliga, sd som er fader i himlen ar
fullkomlig.«

ONSDAG DEN 17 JUNI
Lasning 2 Kung 2:1, 6-14

Da Herren tog upp Elia till himlen i en stormvind gick det till s hér. Elia var pd vdg
frdn Gilgal tillsammans med Elisha. Och nér de hade kommit till Jériko sade Elia till



Elisha: “Stanna hér. Jag har fatt Herrens befallning att ga till Jordan.” Men Elisha
svarade: “Sd sant Herren lever och sa sant du sjdlv lever: jag lamnar dig inte.” Och sa
gick de bdda tva.

Femtio man ur profetskaran f6ljde med och stannade pé avstdnd, medan de tva
stdllde sig vid Jordan. Elia tog sin mantel och vek ihop den och slog med den pa
vattnet. D4 delade sig vattnet, och de kunde ga 6ver torrskodda. Néar de var pa vag
over sade Elia till Elisha: "Séag vad du vill att jag skall gora for dig innan jag tas bort
fran dig.” Elisha sade: “Lat mig fa dubbla arvslotten av din ande.” - “Det &r ingen
latt sak du ber om”, sade Elia. “Om du ser mig nér jag tas bort fran dig skall du fa
vad du begdr, annars inte.” Medan de gick dér och talade med varandra kom
plotsligt en vagn av eld med héstar av eld och skilde dem &t. Och i en stormvind for
Elia upp till himlen.

Elisha sdg det, och han ropade: “Min fader, min fader, du Israels vagnar och
ryttare!” Nér han inte sag Elia ldngre grep han tag i sina kldder och rev itu dem. Han
tog upp Elias mantel, som hade fallit av honom, och gick tillbaka och stéllde sig pa
stranden av Jordan. Dar tog han manteln som hade fallit av Elia och slog med den pa
vattnet och sade: ”Var dr Herren, Elias Gud ?” Nar Elisha slog pa vattnet delade det
sig, och han kunde ga 6ver.

Responsoriepsalm Ps 31:20, 21, 24 (R. 25a)
R. Var frimodiga och oforfdarade i era hjartan.

Stor &r din godhet,

den du forvarar at dem som fruktar dig,
och i allas dsyn

bevisar dem som tar sin tillflykt till dig! R.

Du bevarar dem i ditt ansiktes beskydd
ndr ménniskor gaddar sig samman,
du doljer dem i din hydda mot tungornas angrepp. R.

Alska Herren, alla ni hans fromma.
Herren bevarar de trogna,

men han vedergiller i fullt matt
de hogmodigas gdrningar. R.

Halleluja Joh 14:23

V. Om ndgon dlskar mig, bevarar han mitt ord,
och min fader skall dlska honom,
och vi skall komma till honom.

Evangelium Matt 6:1-6,16-18



Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Var noga med att inte utféra era fromma
gdrningar i manniskornas dsyn, for att de skall lagga marke till er. Annars har ni
ingen 16n att vanta hos er fader i himlen. Nér du ger allmosor, 14t dd inte stota i
basun for dig, som hycklarna gor i synagogorna och pa gatorna for att manniskorna
skall prisa dem. Sannerligen, de har redan fatt ut sin I6n. Nej, ndr du ger allmosor, lat
da inte vénstra handen veta vad den hogra gor. Ge din allmosa i det foérdolda. Da
skall din fader, som ser i det fordolda, belona dig.

Nar ni ber, skall ni inte gora som hycklarna. De dlskar att sta och be i synagogorna
och i gathornen for att ménniskorna skall se dem. Sannerligen, de har redan fatt ut
sin 16n. Nej, ndr du ber, gd da in i din kammare, stdng dorren och be sedan till din
fader som &r i det fordolda. D4 skall din fader, som ser i det férdolda, belona dig.

Nar ni fastar, se da inte dystra ut som hycklarna, som vanstiller sitt utseende for
att ménniskorna skall se att de fastar. Sannerligen, de har redan fatt ut sin 16n. Nej,
ndr du fastar, smorj in ditt hdr och tvatta ditt ansikte, sa att inte ménniskorna ser att
du fastar, utan bara din fader i det fordolda. Da skall din fader, som ser i det
fordolda, belona dig.«

TORSDAG DEN 18 JUNI
Lasning Syr 48:1-14

Elia framtrddde, den glodande profeten,

vars ord flammade som en fackla.

Han sdande hungersnod 6ver folket

och blev genom sin heliga iver mangas dod.
Med Herrens ord holl han himlen stangd,

och tre ganger kallade han ner eld darifran.
Hur drad blev du inte, Elia, for dina underverk!
Vem kan berémma sig av att vara din like?

Du véckte den dode till liv med den Hogstes ord,
frdn dodsriket riddade du honom.

Du stortade kungar i fordarvet

och 14t stormén do pa sjukbadden.

P& Sinai fick du hora om bestraffningen,

pa Horeb om domen och vedergillningen.

Du smorde kungar till hamnare

och profeter till eftertradare at dig.

Du fordes till himlen i en flammade stormby,

i en vagn dragen av eldhaéstar.

Du idr bestamd for den tiden, star det skrivet,
dé du skall mildra vreden innan den blossar upp
och vinda faderns hjirta till hans son

och aterupprétta Jakobs stammar.

Saliga de som har fatt se dig

men ocksa de som har somnat in i kirlek,



ty dven vi skall fa leva.

Nar Elia holjdes i stormbyn,

tylldes Elisha av hans ande.

Under sin livstid vek han aldrig for en furste,

och ingen gjorde sig till herre 6ver honom.

Ingen uppgift var honom for svar,

och efter hans bortgang profeterade hans kropp.
Medan han levde gjorde han sédllsamma ting,

och dven efter doden var hans garningar férunderliga.

Responsoriepsalm Ps 97:1-7 (R. 12a)
R. Glad er, ni rattfardiga, i Herren.

Herren dr nu konung! Darfér md jorden frojda sig
och alla havsldnderna glddja sig.

Han omges av moln och tocken,
réattfardighet och rétt dr fastet f6r hans tron. R.

Eld gar framfér honom

och forbranner hans ovanner runt omkring.
Hans blixtar lyser upp jordkretsen,

jorden ser det och bavar. R.

Bergen smalter som vax for Herren,
for hela jordens Herre.

Himlarna forkunnar hans rattfardighet,
och alla folk ser hans dra. R.

Alla de skall komma péd skam som dyrkar gudabilder,
de som berommer sig av avgudar,
honom skall alla gudar tillbe. R.

Halleluja Rom 8:15bc

V. Vi har fatt en ande som ger soners rétt,
sa att vi kan ropa: »Abba! Fader!«

Evangelium Matt 6:7-15

Vid den tiden sade Jesus till sina ldarjungar: »Nér ni ber, skall ni inte rabbla tomma
ord som hedningarna; de tror att de skall bli bonhorda fér de ménga ordens skull.
Gor inte som de, ty er fader vet vad ni behover redan innan ni har bett honom om
det. Sa skall ni be:

Var fader, du som &r i himlen.



L&t ditt namn bli helgat.

Lat ditt rike komma.

Lat din vilja ske, pd jorden sa som i himlen.

Ge oss i dag vart brod for dagen som kommer.
Och forlat oss vara skulder,

liksom vi har forlatit dem som star i skuld till oss.
Och utsitt oss inte for provning,

utan rddda oss fran det onda.

Ty om ni forlater ménniskorna deras 6vertradelser, skall er himmelske fader ocksa
forlata er. Men om ni inte forlater médnniskorna, skall inte heller er fader forlata er era
overtradelser.«

FREDAG DEN 19 JUNI
Lasning 2 Kung 11:1-4, 9-18, 20

Nar Atélja, Achésjas mor, fick veta att hennes son Jehu var dod foresatte hon sig att
utpldna hela kungadtten. Men Josheva, som var dotter till kung Joram och syster till
Achésja, lyckades gpmma undan Achasjas son Joash, just som kungabarnen skulle
dodas. Hon férde honom och hans amma till klidkammaren, och pa det séttet kunde
man halla honom dold for Atélja, sd att han kom undan med livet. I sex ar stannade
han hos henne, gomd i Herrens hus, under den tid Atalja regerade

i lan-det.

Under det sjunde &ret skickade prasten J6jada bud efter kariernas och livgardets
officerare. Han samlade dem omkring sig i Herrens hus, och sedan han slutit ett
forbund med dem dir, som de fick bekréfta med en ed, visade han kungens son for
dem. Officerarna gjorde som prasten J6jada hade befallt dem; var och en tog sitt
manskap, bade dem som gick pd och dem som gick av sitt pass pa sabbaten, och kom
sa till J6jada. Han gav dem de spjut och koger som hade tillhort kung David och som
fanns i Herrens hus. Livgardet stdllde upp, alla med vapen
i hand, runt omkring kungen, fran templets sddra sida till dess norra, framfor altare
och tempelhus. Dérefter forde Jéjada ut kungasonen och satte pd honom diademet
och armringarna. De utropade honom till kung och smorde honom, klappade i
hénderna och ropade: “Leve ko-nungen!”

Nar Atélja horde jublet gick hon bort till dem som var i Herrens hus. Dar fick hon
se kungen sta vid pelaren enligt sedvdnjan, med officerarna och trumpetarna
narmast sig. Folket jublade och trumpeterna smattrade. Dd rev Atalja sonder sina
kldader och ropade: "Forraderi! Forraderi!” Prasten J6jada gav officerarna som hade
befdlet 6ver trupperna order att fora bort henne till andra sidan om pelarraden och
att hugga ner var och en som foljde efter henne. Han ville inte att hon skulle dédas i
Herrens hus. De grep henne, och genom héstporten férdes hon in i kungapalatset.
Dar dodades hon.

Jojada upprittade ett forbund mellan Herren, kungen och folket: de skulle vara
Herrens folk. Han uppréttade ocksd ett forbund mellan kungen och folket. Och allt



folket begav sig till baalstemplet och rev ner det; de slog altarna och gudabilderna i
stycken, och de drédpte Baals prast Mattan framfor altarna. Men présten J6jada satte
ut vakt kring Herrens hus.

Atélja dodade man med svird i kungapalatset.

Responsoriepsalm Ps 132:11-14, 17-18 (R. jfr 13)
R. Herren har utkorat Sion till sin boning.

Herren har svurit David en ed som han inte skall bryta:
Konungar av din slékt skall fa sitta pa din tron.

Om dina soner héller mitt f6rbund
och héller den lag som jag ger dem,
sa skall ocksa deras soner sitta pa din tron for evigt. R.

Ty Herren har utkorat Sion,
dér vill han ha sin boning.

Detta &r den viloplats som jag har utvalt,
hér vill jag bo for alltid. R.

Dar skall jag lata ett horn skjuta upp at David,

dér har jag stdllt en lampa som brinner fér min smorde.
Hans fiender kldr jag i skam,

men pd honom skall kronan glénsa. R.

Halleluja Matt 5:3

V. Saliga de som &r fattiga i anden,
dem hor himmelriket till.

Evangelium Matt 6:19-23

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Samla inte skatter hdr pa jorden, ddr mal
och mask forstor och tjuvar bryter sig in och stjdl. Samla skatter i himlen, dédr varken
mal eller mask forstor och inga tjuvar bryter sig in och stjdl. Ty déar din skatt dr, dar
kommer ocksa ditt hjdrta att vara.

Kroppens lampa dr 6gat. Om ditt 6ga dr ogrumlat far hela din kropp ljus, men om
ditt 6ga &r fordarvat blir det morkt i hela din kropp. Om nu ljuset inom dig &r
morker, hur djupt blir da inte morkret.

LORDAG DEN 20 JUNI

Lasning 2 Kron 24:17-25



Nar Jojada var dod kom Judas furstar till kungen och gjorde sin uppvaktning, och
han lyssnade till dem. De 6vergav Herrens, sina faders Guds, hus och tillbad
ashérapalar och avgudar. Deras brott drog vrede 6ver Juda och Jerusalem. Herren
sdnde da profeter till dem for att f dem att atervanda till honom; profeterna varnade
dem, men de ville inte lyssna.

Guds ande uppfyllde Sakarja, préasten J6jadas son, och han stéllde sig framfor
folket och sade: ”Sa sdager Gud: Varfor bryter ni mot Herrens bud sd att lyckan sviker
er? Ni har 6vergett Herren, darfor har han 6vergett er.” De sammansvor sig mot
honom, och pa kungens order stenade de honom pa templets forgdrd. Kung Joash
hade glomt den karlek Sakérjas far J6jada visat honom och dodade hans son. I
dodsogonblicket ropade han: “Ma Herren se och straffa.”

Vid arsskiftet tdgade den arameiska hdaren mot Joash. Arameerna trangde in i Juda
och Jerusalem, de utpldnade alla furstar i folket, och det byte de tog sénde de till
kungen i Damaskus. Trots att den arameiska héren var liten 14t Herren en mycket
stor hér falla i dess vald, eftersom folket hade 6vergett Herren, sina faders Gud. Sa
verkstédllde de domen 6ver Joash.

Arameerna ldmnade Joash svart sarad och drog sig tillbaka. D4 sammansvor sig
hans ndrmaste mdn mot honom for att hdmnas prasten Jéjadas sons dod, och de
drédpte honom i hans sidng. Han begravdes
i Davids stad, men han lades inte i kungagravarna.

Responsoriepsalm Ps 89:4-5,29-34 (R. 29a)
R. Jag skall bevara min ndd at honom i evighet.

Jag har slutit ett forbund med min utvalde,
med ed har jag lovat min tjanare David:
Jag skall befdsta din étt for evigt
och ldta din tron bestd fran slakte till sldkte. R.

Jag skall bevara min ndd 4t honom i evighet,
mitt forbund med honom skall sta fast.
Jag skall lata hans &tt besta for evigt,
hans tron, sa lange himmelen varar. R.

Om hans soner 6verger min lag
och inte vandrar efter mina befallningar,
om de bryter mot mina stadgar
och inte haller mina bud,
da skall jag hemsoka deras dvertrdadelse med ris
och deras missgdrning med plagor,
men jag skall inte ta ifrdn dem min ndd,
jag skall inte svika i trofasthet. R.

Halleluja Jfr 2 Kor 8:9



V. Jesus Kristus var rik men blev fattig for er skull,
for att vi genom hans fattigdom skulle bli rika.

Evangelium Matt 6:24-34

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Ingen kan tjana tva herrar. Antingen
kommer han att hata den ene och dlska den andre eller att halla fast vid den ene och
inte bry sig om den andre. Ni kan inte tjana bdde Gud och mammon.

Darfor sdger jag er: bekymra er inte for mat och dryck att leva av eller for kldader
att sitta p& kroppen. Ar inte livet mer &n fodan och kroppen mer &n kldderna? Se pa
himlens faglar, de sar inte, skérdar inte och samlar inte i lador, men er himmelske
fader foder dem. Ar inte ni virda mycket mer &n de? Vem av er kan med sina
bekymmer lidgga en enda aln till sin livslangd? Och varfor bekymrar ni er f6r kldader?
Se pa dngens liljor, hur de vixer. De arbetar inte och spinner inte. Men jag sédger er:
inte ens Salomo i all sin prakt var kladd som en av dem. Om nu Gud ger sadana
klader &t graset pa dngen, som i dag finns till och i morgon stoppas i ugnen, skall han
da inte ha kldder at er, ni trossvaga? Gor er darfor inga bekymmer, fraga inte: Vad
skall vi dta? Vad skall vi dricka? Vad skall vi ta pa oss? Allt sddant jagar hedningarna
efter. Men er himmelske fader vet att ni behover allt detta. Sok forst hans rike och
hans rattfardighet, sd skall ni fa allt det andra ocksd. Gor er déarfor inga bekymmer
for morgondagen. Den far sjdlv bara sina bekymmer. Var dag har nog av sin egen
plaga.«

TOLFTE SONDAGEN »UNDER ARET« DEN 21 JUNI
Forsta lisningen Jer 20:10-13

Jeremia sade:

Jag hor folkhopen viska:

»Skrack fran alla hall!

Ange honom! Vi skall ange honom!«
Alla som stod mig néra

védntar nu pd mitt fall:

»Kanske later han lura sig,

sa att vi far overtaget

och kan ta hamnd pd honom.«

Men Herren star pa min sida,

stark och fruktansvard.

Darfor skall mina forfoljare snava,
de skall komma till korta

och sta diar med skam,

de skall inte ha framgéang —

en smiélek som aldrig skall glommas.
Herre Sebaot, du som provar rattvist,
du som rannsakar njurar och hjartan,



lat mig fa se dig ta hamnd pa dem,
ty dig har jag anfortrott min sak.
Sjung till Herrens dra!

Prisa Herren!

Ty han rdddar den fattige

ur nidingars vald.

Responsoriepsalm Ps 69:8-10,14,17,33-35 (R. jfr 14c)

Ndr responsoriepsalmen sjungs sa anvdnds texten i Cecilia 648. Ndr den ldses anvinds
foljande text:

R. Svara mig i din stora godhet.

Det dr ju for din skull man hdnar mig
och mitt ansikte rodnar av skam.
Jag har blivit en utstott bland mina broder,
en framling f6r min moders barn.
Lidelsen for ditt hus har fortdrt mig,
jag smddas av dem som smédar dig. R.

Jag kommer till dig med min bén,
ma stunden vara den rétta.
Svara mig, Gud, i din stora godhet,
ge mig din trofasta hjalp.
Svara mig, Herre, i din trofasta godhet,
vand dig till mig i din stora barmhaértighet. R.

De betryckta skall se det och glddjas,
ni som soker er till Gud skall f& nytt mod,
ty Herren lyssnar till de fattiga
och foraktar inte de fdngna.
Himlen och jorden skall prisa honom,
haven och allt som ror sig i dem. R.

Andra lisningen Rom 5:12-15

Genom en enda ménniska kom synden in i varlden, och genom synden déden, och sa
nadde doden alla manniskor darfor att de alla syndade. Redan fore lagen fanns alltsa
synd i virlden, men synd rdknas inte dér det inte finns ndgon lag. Anda harskade
doden fran Adam till Mose ocksd 6ver dem som inte gjort sig skyldiga till en
overtridelse som Adams. Och Adam motsvarar honom som skulle komma, men
overtrddelsen kan inte jamforas med ndden. Om alla dog genom en endas
overtrddelse, sa har nu alla fatt del av Guds 6verflodande nad, nddegavan som
bestod i en enda ménniska, Jesus Kristus.



Halleluja Joh 15:26b-27a

V. Sanningens Ande skall vittna om mig,.
Ocksd ni skall vittna, sdger Herren.

Evangelium Matt 10:26-33

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Var inte rddda. Det finns ingenting gomt
som inte skall komma i dagen och ingenting dolt som inte skall bli ként. Vad jag
sdger er i morkret, det skall ni sédga i dagsljuset, och vad jag viskar i ert 6ra, det skall
ni ropa ut fran taken. Var inte rddda f6r dem som kan doda kroppen men inte kan
doda sjdlen. Frukta i stdllet honom som kan forgora bade sjdl och kropp i helvetet.
Sdljs inte tvd sparvar for en kopparslant? Men ingen av dem faller till marken utan
att er fader vet om det. Och pa er ar till och med harstrdna rdknade. Var alltsa inte
radda: ni d&r mer varda dn aldrig sa manga sparvar.

Var och en som kidnns vid mig infér médnniskorna, honom skall jag kénnas vid
infor min fader i himlen. Men den som fornekar mig infér manniskorna, honom skall
jag forneka infor min fader i himlen.«



